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KA3AHCbKA IKOHA NPECBATOI BOroPoaumL|

«...6naraemo Tebe: He BiaBepPHU nnuUA TBOro Big TUX, XTO BAAETbCA A0 Tebe, bnarai,
munocepaHa Matn, CuHa Teoro i bora Haworo, Ff'ocnoga Icyca Xpucra, wo6 36epir mup y
KpaiHi Hawik...» (3 MonuTeu go boxxoi MaTepi nepep, ii 4yA0TBOPHOO IKOHOMO
KasaHcbKoto)

Ha 8-ro nvnHa (21-ro AMNHA Ha cy4acHOMY rpuropiaHcbKomy KaneHgapi) 1579-ro p.,
AiBYMHKA Ha im'a MaTpoHa i i maTu Konanu B cagy B micti KasaHi (cborogHi, ctonmui
Pecny6nikun TatapcTtaH B Pocilicbkin Peaepauii). MaTpoHi B CHi ckasana MaTu Haworo
locnopa, Ae 3HanUTK ii IKOHY, Aka 6yna cxoBaHa B nigBani byauHKy, Wwo 3ropis. BoHa
po3noBina npo e ENNUCKONOBI, ane BiH He NPUIAHAB ii BCepio3. A TyT OCb NOABUAACA
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IKOHa, AK ue byna ckasana boropoaunua - 6AnCKyYa M NpekpacHa, AK HIbU-To Ti TiNbKK Wo
Hanucanu!

€nunckon po3KaaBca Y CBOEMY HeBipcCTBi. IKOHY gocTasmau B Xpam Ceatoro Mukonas, ae
B TOM e AeHb noBepHyBcA 3ip cninomy. O. l’epmoreH, Hactoatenb, NisHiwe cTaB
MwuTtpononutom KasaHcbKoi enapxii i nepeHic IkoHy B Cobop BEnarosileHHs Ta
nporonocus MpasHMKOM AeHb ii 3’ABNeHHA. IKOHa 3annwmnnaca Tam B KasaHi go 1612-ro
p., Konn FepmoreH, bygyun Bxke Mutpononmtom MOCKOBCbKMM, 3BENIB NPMBE3TH i B LLe
MICTO A5 320X0TU TUX, XTO BOPOBCA 3 OKyNnaHTamMM MicTa nosakamu. Pilwyvy ix nepemora
22-r0 KOBTHA (4-ro AnMcTonaza 3a Cy4aCllHUM FPUropiaHCbKUM KaneHaapem)
3aBAAYyBanu 3actynHmuTey MNpecsAToi boropoaunu, i ue npusseno Ao Toro, Wo 1 uen gHAa
npucBaTUAn, Ak CeATo IKOHM (y 2005-my p. LUein AeHb TaKoXK cTaB Pocincbkum [Hem
HaPOAHOI EAHOCTI, 3aMiHMBLUW 7-r0 INCTONAAa , KoM Bynun cBATKYBan « *KOBTHeEBY
PEeBOANIOLLIOY, AKa NPMHECNA CTIIbKKU CTPaXKAaHb Hapoaam Pocii i ii imnepii).

3pobunu geKinbka Konin («cnUcKiB») IKOHM — i Nam'aTaliTe, WO YBAXKAEMO, WO OCBAYEHA
Konif IKoHM Hece Ty K Biarogathb, Ak ii npotoTmn. [Bi 3-MOMixK HUX (2 o4HA, MOXKMBO,
6yna opuriHanom) ctanm ocobMBO BaxkAMBUMM: oaHa byB y KazaHcbkomy Cobopi B
Mocksi 3 1638-ro p. A0 ii 3HMKHeHH:A B 1904-my p., a iHwa 6yna B HoBomy KazaHcbKomy
Cobopi B CaHkT-lMeTepbypsi (nobyaosBaHoro B 4ectb [lepemorn Hag, BTOPrHEHHA apmii
HanoneoHa — a ii Tex 3aBAAYyBanu 3aCcTynHUUTBI boromatepi KasaHcbkin) 3 1621-ro p.
00 ii 3HUKHEHHA nicna pesoatouii 8 1917-my p.

OpHa 3 HUX (KOHTPOBEPCINHUI BeNbrifCbKNA MMCbMEHHUK, padioBeay4nit i KOmeHTaTop,
®inin KonneHc, Kake, WO BOHa, Hacnpas Ai, opuriHan: Ocb TyT), onuHMAacs B po
3nopagKeHHi Manu C.. IBaHa Masna Il (Kapona KO3eda BoiTtnan), sknit 3aBgavyBaB CBOE
BUXKUTTA Big 3amaxy B 1981-my p. nokposutenbcty NpecsaToi boropoauui. BiH otpumas
ii 8 1993-my p. Big 3HameHuToro CeatuHi MpecsaTtoi boropoauui y Patimi 8 MopTyranii,
Ae il waHyeanm 3 1963-ro p. IBaH MNaBsio He mas Hamip, Wo6 iKoHa 3anunwanacs B Pumi.
Konu pociiicbKa Bnaaa He 403B0INTb MoMy ocobucto nosepHyTu ii B Pocii, BiH
AeneryBaB ABa KapAuHanis A1 BUKOHAHHA Lboro 61aropoaHoro YmnHy. | Tak, Ha CBATo
IKoHW, 21-ro amnHa 2005-ro p., BoHa 3HoBY b6yna B Cobopi B KasaHi. (Mu TakoxK
621arocnoBeHHi MaTu OCBSAYEHWUI CMUCOK IKOHK B Hawi napadii MoKkposu MpecBAToi
Boropoauui B MoHpeani, BUKOHaHOro pyKoto 6. n. o. JlaspeHTia KybuHa, axky mu
NPOMOHYEMO Pa3oM 3 - LUBUALLE 33 BCE - KOMIE, AKa PO3MILLYETbCA B LBUHTAPHIN LlepKsi
B KasaHi).

MpaBoCNaBHiI XPUCTUAHM BipATb, LLO IKOHA NoB'A3aHa 3 ii NPOTOTUNOM, AKUIA NOB'A3aHMI 3
borkecTBeHHUM [Kepesiom cBATOCTI i 4o6pa, Camnm e Hawmnm Focnogom. Takum
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YMHOM, NOJOPOXKi Ta Yyaeca |IKOHU - He BUNAAKOBI, ane po3rnAfatnTbCA AK TaKi, WO
BignoBiAatoTb Hamipam MpoToTuny. 3 L€l TOYKM 30pY, MOXKHA 3pO3YyMITH, WO lMNpecsAaTa
Boropoaunus, aKy waHyemo B il IKOHi KazaHcbKiin, He baxae Toro, wob us IKoHKa NpocTo
byna TanicMaHom (nanagiem), NOB'A3aHNUM 3 BOMOBHMYMM HALLIOHAMI3MOM, AK AeAKi Have
6 To ii cnpuitmatoTb. 3BepHIMO yBary, Wo Yepes CTONITTA Nicaa Toro, AK ii 3aCTYNHULTBO
BM3BOINNO cTOAMLO PociicbKoi Imnepii, MOCKBY, Big, OKynauii nonakamu, ii IKOHKa
3HaXO04AWTb NPUTYNIOK Y KBAPTUPI BAAYHOTO i WaHo6AnBOro MNanu NoabcbKoro
NOXOAMEHHA - NiCAA TOro, AK il WaHyBanu

NPOTArOM TPbOX AECATUNITL Y CBATUHI PUMO-KAaTONULBKUX XPUCTUAH. |, LLLO NONbCbKUM
YrogHUK CMUPEHHO CNPUIMMAE BigMOBY Bif BNagm Tiei KpaiHu, AKiN BiH 6axkas
NOBEPHYTU ii CBALLEHHY PENiKBitO i TaKM 34IMNCHIOE CBIN HAMip B CMMPEHHOCTI, WeapocTi i
nobosi.

Xiba ue He HacnpaBAi Te X BYEHHA, AKe mana 6 nogatu IKoHa, B AKiN ANTATKO Icyc piBHO
CTOITb Nopy4 3 Marip'to (AK npaBuao, BiH 3HaxoauTbCA B i pyKax), ANBUTLCA Ha TUX, XTO
LaHYIOTb IKOHY i, 34a€TbCA, KaXKe BCIM TUM, XTO NOKNOHAETLCA Momy i waHytoTb Moro
Martip: «/1tobiTb oauH ogHoro! Ak A Bac nontobus, Tak NO6ITL OAUH OAHOTO 11 BU!»
(IsaHa 13:34)? Y MOKeMO MM TaK YMHUTK, BpaTn 1 cecTpn? Mu maemo npobysaTh Tak

YMHUTK. |, HAMArarUmnCb, HIKOAU He 34aBaTucCA.

THE KAZAN ICON OF THE MOST HOLY
THEOTOKOS

“...we beseech you: do not turn your face
away from those who trust in you; pray, o
merciful Mother, to your Son and our
God, the Lord Jesus Christ, to preserve
our nation in peace...” (From the Prayer
to the Mother of God before Her Miracle-
working Icon of Kazan)

On July 8 (July 21 on today’s Gregorian
calendar), 1579, a little girl named
Matrona and her mother dug in a garden
in the city of Kazan (today, the capital of
the Republic of Tatarstan in the Russian

L'ICONE DE KAZAN DES LA TRES SAINTE
THEOTOKOS

«... Nous te supplions: ne tourne jamais
ton visage loin de ceux qui ont confiance
en toi; prie, o miséricordieuse Meére, a ta
Fils et notre Dieu, le Seigneur Jésus-
Christ, a préserver notre nation en
paix...» (De la Priére a la Meére de Dieu
devant son Icone miraculeuse de Kazan)

Le 8 Juillet (21 Juillet sur le calendrier
Grégorien d'aujourd'hui), 1579, une
petite fille nommée Matrona et sa mere a
creusé dans un jardin dans la ville de
Kazan (aujourd'hui, la capitale de la



Federation). Matrona had dreamed that
our Lord’s Mother had told her where to
find her Icon, which had been hidden in
the basement of a house that had
burned. She had told the Bishop about
this, but he did not take her seriously.
And, sure enough, there was the Icon
where the Lady had told them it would be
— brilliant and lovely as though it had just
been written!

The Bishop repented of his unbelief. The
icon was brought to the Church of St.
Nicholas where a blind man’s sight was
restored that very day. Fr. Hermohen, the
Rector, later became Metropolitan of the
Kazan Diocese and brought the Icon to
the Cathedral of the Annunciation and
proclaimed the day it appeared to be a
Feast day. The Icon remained there in
Kazan until 1612, when Hermohen, now
Metropolitan of Moscow, called for it to
be brought over to that city to encourage
those fighting occupation of the city by
the Poles. A resounding victory on
October 22 (November 4 on today’s
Gregorian calendar) was attributed to the
intercession of the Theotokos and led to
that day also being dedicated as a Feast
of the Icon (in 2005 this day also became
Russian Unity Day, replacing November 7,
the commemoration of the “October
Revolution” which had brought so much
suffering to the people of Russia and its
empire).

A number of copies (“spysky”) of the Icon
were made —remember that a

République du Tatarstan de la Fédération
de Russie). Matrona avait révé que la
Meére de notre Seigneur lui avait dit ou
trouver son Icone, qui avait été cachée
dans le sous-sol d'une maison qui avait
brlé. Elle avait dit a I'Evéque a ce sujet,
mais il ne I'a pas la pris au sérieux. Et,
bien sdr, il y avait I'lcone ou la Dame leur
avait dit que ce serait - brillante et belle
comme si elle venait d'étre écrite!

L'évéque a repenti de son incrédulité.
L'icdne a été portée a I'Eglise Saint-
Nicolas ou la vue d'un homme aveugle a
été restaurée le jour méme. P.
Hermohen, le Recteur, est devenu plus
tard Métropolite du diocése de Kazan et a
porté I'icone a la cathédrale de
I'Annonciation et a proclamé la journée
guand elle a apparu étre un jour de féte.
L'lcone est restée la a Kazan jusqu'a 1612,
guand Hermohen, maintenant
métropolite de Moscou, a ordonné
gu'elle soit amenée vers cette ville pour
encourager ceux qui luttent contre
I'occupation de la ville par les Polonais.
Une victoire éclatante le 22 octobre (4
novembre sur le calendrier Grégorien
d'aujourd'hui) a été attribuée a
I'intercession de la Mere de Dieu et
conduit a ce que ce jour a été également
consacré comme une féte de I'lcone (en
2005 cette journée est également
devenue le Journée de I'Unité de la
Russie, en remplacement le 7 novembre,
la commémoration de la «Révolution
d'Octobre», qui avait apporté tant de



consecrated copy of an Icon is considered
to bear the same grace as its

prototype. Two (one of them may have
been the original) were particularly
important: one was in the Kazan
Cathedral in Moscow from 1638 until its
disappearance in 1904, and the other was
in the new Kazan Cathedral in St.
Petersburg (built in commemoration of
the victory over Napoleon’s invading
army — also attributed to the intercession
of our Lady of Kazan) from 1621 until its
disappearance after the Revolution in
1917,

One of these (controversial Belgian
author, radio host and commentator,
Philip Coppens, says it is, in fact, the
original Icon: Click), came to be in the
possession of Pope St. John Paul Il (Karol
Jozef Wojtyla), who his recovery from an
assassination attempt in 1981 to the
intercession of the Theotokos. He got it in
1993 from the famous shrine of the
Blessed Virgin in Fatima in Portugal,
where it had been venerated since 1963.
John Paul did not intend for the Icon to
stay in Rome. When the Russian
authorities would not permit him to bring
it back to Russia himself, he delegated
two cardinals to carry out this charitable
act. Thus on the lcon’s Feast-day, July 21,
2005, it was at last back in the Cathedral
in Kazan. (We are also blessed to have a
consecrated copy in our Parish of St.
Mary the Protectress in Montreal, done
by the hand of Fr. Lavrenty Kubin, of
blessed memory, which we offer together

souffrances pour les peuples de la Russie
et de son empire).

Un certain nombre de copies («spysky»)
de I'lcone ont été faites - rappelez-vous
qu'une copie consacrée d'une IcOne est
considérée a porter la méme grace que
son prototype. Deux (un d'entre eux a
peut-étre été I'original) étaient
particulierement importantes: I'une était
dans la Cathédrale de Kazan a Moscou de
1638 jusqu'a sa disparition en 1904, et
I'autre était dans la nouvelle Cathédrale
de Kazan a Saint-Pétersbourg (construit
en commémoration de la victoire sur
I'armée d'invasion de Napoléon — qui a
été également attribuée a l'intercession
de Notre-Dame de Kazan) de 1621
jusqu'a sa disparition apres la Révolution
en 1917.

L'un d'eux (le controversé auteur belge,
animateur de radio et commentateur,
Philip Coppens, a dit, qu’en effet, cette
Icone est I'originelle: Cliquez ici), est venu
a étre en possession du Pape Saint Jean-
Paul Il (Karol Jozef Wojtyla), qui a attribué
son rétablissement d'une tentative
d'assassinat en 1981 a l'intercession de la
Meére de Dieu. Il I'a obtenu en 1993 du
célébre sanctuaire de la Sainte Vierge a
Fatima au Portugal, ou elle avait été
vénérée depuis 1963. Jean-Paul n'a pas
eu l'intention que l'icbne reste a Rome.
Lorsque les autorités russes ne lui
permettraient pas de le ramener a la
Russie lui-méme, il avait délégué deux
cardinaux pour mener a bien cet acte de
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with — most likely - a copy that is housed
in the cemetery Church in Kazan).

Orthodox Christians believe that an Icon
is linked with its Prototype, who is linked
to the Divine Source of sanctity and
goodness, our Lord Himself. Thus, the
Icon’s travels and miracles are not
accidental, but seen as being in keeping
with the intentions of the Prototype.
From this perspective, it may be seen that
the Most Holy Theotokos, who is
venerated in her Icon of Kazan, does not
intend for that Icon to simply be a
talisman (a palladium) linked to militant
nationalism, as some appear to view it.
Note that centuries after her intercession
delivered the capital of the Russian
Empire, Moscow, from occupation by the
Poles, her Icon finds a home in the
apartment of a grateful and reverent
Pope of Polish origin — after having been
venerated for 3 decades in a shrine
sacred to Roman Catholic Christians. And
that Polish Saint humbly accepts rejection
from the authorities of the land to which
he wishes to restore its sacred Relic and
carries out his intention nonetheless, in
humility, generosity and love.

Is not that, in fact, the message that this
Icon intends to give, as the Infant Jesus
stands upright beside His Mother (usually
He is in her arms) and gazes at those who
venerate the Icon and seems to say to all
those who worship Him and venerate His
Mother: “Love one another as | have love
you ' (John 13:34)? Can we do that,

bienfaisance. Ainsi, le jour de féte de
I'lcone, le 21 juillet 2005, il était enfin de
retour dans la Cathédrale de Kazan. (Nous
avons aussi la chance d'avoir une copie
consacrée dans notre Paroisse de Sainte-
Marie la Protectrice a Montréal, fait par
la main du Pere Lavrenty Kubin, de
mémoire bénie, que nous offrons
ensemble avec - probablement - une
copie qui est logée dans I'Eglise du
cimetiére a Kazan).

Les chrétiens orthodoxes croient que
d'une Icone est liée a son Prototype, qui
est lié a la Source divine de la sainteté et
de la bonté, notre Seigneur Lui-méme.
Ainsi, les voyages et les miracles de
I'lcone ne sont pas accidentels, mais
considérés comme étant en accord avec
les intentions du Prototype. De ce point
de vue, on peut voir que la Tres Sainte
Meére de Dieu, qui est vénérée dans son
Icone de Kazan, n'a pas l'intention que
cette lcone soit simplement un talisman
(palladium) lié au nationalisme militant,
comme certains semblent la voir. Notez
gue quelques siécles apres ce que son
intercession a livré la capitale de I'Empire
russe, Moscou, de I'occupation par les
Polonais, son Icone trouve un domicile
dans l'appartement d'un Pape
reconnaissant et respectueux d'origine
polonaise - apres avoir été vénéré
pendant 3 décennies dans un sanctuaire
sacré pour les chrétiens catholiques
romains. Et que le Saint polonais accepte
humblement le rejet par les autorités de
la terre a laquelle il souhaite restaurer sa



brothers and sisters? We must try. And
never give up trying.

relique sacrée et réalise son intention
néanmoins, dans I'humilité, la générosité
et I'amour.

Est-ce pas, en fait, le message que cette
Icone veut donner, comme I'Enfant Jésus
Se tient debout a c6té de Sa Mere
(habituellement Il est dans ses bras) et
regarde ceux qui vénerent l'icone et
semble dire a tous ceux qui Lui adorent
Lu et qui vénerent Sa Meére: «Aimez-vous
les uns les autres; comme Je vous ai
aimés, vous aussi, aimez-vous les uns les
autres» (Jean 13:34)? Pouvons-nous faire
cela, freres et sceurs? Nous devons
essayer. Et ne jamais renoncer a |'essayer.



